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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১০৫১

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২০৯. জুমু‘আহর সালােতর ফযীলত

ةعمالْج لباب فَض

আরবী

ابِرٍ، قَالج نزِيدَ بي نب نمحدُ الربدَّثَنَا عح ،يسنَا عرخْبا ،وسم نب يماهربدَّثَنَا اح

حدَّثَن عطَاء الْخُراسان، عن مولَ، امراته ام عثْمانَ قَال سمعت عليا، ‐ رض اله

َلا اهاتايبِر يناطغَدَتِ الشَّي ةعمالْج موانَ يذَا ك‏"‏ ا قُولي وفَةْرِ النْبم َلعنه ‐ ع

الاسواقِ فَيرمونَ النَّاس بِالتَّرابِيثِ اوِ الربائثِ ويثَبِطُونَهم عن الْجمعة وتَغْدُو الْمَئةُ

َّتح نتَياعس نم لجالرو ةاعس نم لجونَ الرتُبجِدِ فَيسابِ الْموبا َلونَ عسلجفَي

لَمو تنْصالنَّظَرِ فَاو اعمتسالا نم يهف نتَمسا يسلجم لجالر لَسذَا جفَا اممالا جخْري

انَ لَهلْغُ كي لَمو تنْصفَا عمسي  ثيح لَسجى ونْ نَارٍ فَاجا ننِ مَْفك انَ لَهلْغُ كي

تنْصي لَمالنَّظَرِ فَلَغَا وو اعمتسالا نم يهف نتَمسا يسلجم لَسنْ جارٍ وجا نم فْلك

لَه سلَغَا فَلَي نم‏.‏ فَقَدْ لَغَا و هص بِهاحصل ةعمالْج موي قَال نموِزْرٍ و نم فْلك انَ لَهك

ف جمعته تلْكَ شَء ‏"‏ ‏.‏ ثُم يقُول ف آخرِ ذَلكَ سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم

يقُول ذَلكَ ‏.‏

‐ ضعيف

ما هتارام َلوم قَالثِ وائببِالر ابِرٍ قَالج ناب نع ملسم نيدُ بلالْو اهور اۇدو دبا قَال

طَاءع نانَ بثْمع

বাংলা
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১০৫১। ’আা আল-খুরাসানী (রহঃ) সূে বিণত। িতিন তার ী উু ’উসমােনর মুদাস হেত বণনা কেরন।

িতিন বেলেছন, একদা আিম ’আলী (রাঃ)-ক কুফার মসিজেদর িমাের দাঁিড়েয় বলেত েনিছ- জুমু’আহর িদন

এেল সকালেবলা শয়তােনরা তােদর ঢাল িনেয় বাজাের ঘুের বড়ায় এবং মানুষেক অনথক কােজ আটেক রেখ

জুমু’আহয় যেত িবল করায়। আর িফিরশতারাও সকাল সকালেবলা মসিজেদর দরজায় এেস বেস থােকন এবং

ইমােমর খুবাহ আর না করা পয িলখেত থােক। অমুক বি থম ঘায় এেসেছ, অমুক বি িতীয়

ঘায় এেসেছ। কউ যিদ এমন ােন বেস যখান থেক খুবাহ নেত পায় এবং ইমামেকও দখেত পায়,

এমতাবায় স কান অনথক কাজ না কের চুপ থেক (খুবাহ নেল) স িণ সওয়াব পােব।

আর যিদ স যিদ দূুের অবান কের এবং এমন জায়গায় বেস যখান থেক খুবাহ নেত পায় না, িক নীরব

থােক ও অনথক িকছু না কের, তাহেল স এক ণ সওয়াব লাভ করেব। আর যিদ স এমন ােন বেস যখান

থেক খুবাহ নেত পায় এবং ইমামেকও দখেত পায় িক স চুপ না থােক না এবং অনথক কাজ কের

তাহেল তার নাহ হেব। আর য বি জুমু’আহর িদন তার সাথীেক বেল, চুপ কেরা, সও অনথক কাজ

করেলা। য বি অনথক কােজ িল হয়, স জুমু’আহর কান সওয়াব পায় না। অতঃপর সবেশেষ ’আলী (রাঃ)

বেলন, একথােলা আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ।[1]

দুবল।

English

Narrated Ali ibn AbuTalib:

Ali said on the pulpit in the mosque of Kufah: When Friday comes, the devils
go to the markets with their flags, and involve people in their needs and
prevent them from the Friday prayer. The angels come early in the morning,
sit at the door of the mosque, and record that so-and-so came at the first
hour, and so-and-so came at the second hour until the imam comes out (for
preaching).

When a man sits in a place where he can listen (to the sermon) and look (at
the imam), where he remains silent and does not interrupt, he will receive a
double reward. If he stays away, sits in a place where he cannot listen (to
the sermon), silent, and does not interrupt, he will receive the reward only
once. If he sits in a place where he can listen (to the sermon) and look (at
the imam), and he does not remain silent, he will have the burden of it. If
anyone says to his companion sitting besides him to be silent (while the
imam is preaching), he is guilty of idle talk. Anyone who interrupts (during
the sermon) will receive nothing (no reward) on that Friday.

Then he (the narrator) says in the end of this tradition: I heard the
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Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) say so.

Abu Dawud said: This tradition has been narrated by al-Walid b. Muslim from
Ibn Jabir. This version adds: bi'l-raba'ith (instead of al-raba'ith, needs
preventing the people from prayer). Further, this adds: Freed slave of his
wife Umm 'Uthman b. 'Ata.

ফুটেনাট

[1] আহমাদ (১/৯৩, হাঃ ৯৩), বায়হাী ‘সুনানুল কুবরা’ (৩/২২০) সকেল ‘আা আল-খুরাসানী হেত। শায়খ

আহমাদ শািকর বেলনঃ এর সানাদ দুবল। সনেদ ‘আা আল-খুরাসানীর ীর মু দাস অাত। হায়সামী এেক

বণনা কেরেছন মাজমাউয যাওয়ািয়দ ে এবং বেলেছনঃ আবূ দাউদ এর অংশ িবেশষ বণনা কেরেছন এবং

আহমাদও, এর সনেদ নাম উেখহীন জৈনক বি রেয়েছ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আা আল খুরাসানী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58369

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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